IR of

YTAATAT von dem die Rede geht Sim. D, 107,18. ©F n. ebend.

UTATHET Sanvaparcasas. 126,20,
m’ﬁgﬁqﬂ (1.qﬁ'-{-gqq\+ﬁu) adj. fiir jode Seele besonders be-
stimmt SARVADARGANAS. 87,5,

qi%;m Avenecar liest qﬁqﬂ
m Gagmmﬁthmng, eine parallel laufende Ausfihrung

eines Satzes SArvaDARGANAS, 48,10,

TR adv. bei jeder Geburt: TTAAHACTIAATAST Sanvavan-

GANAS. 1301 2. 8.

m Macun. zu Cig. 4,67,
';I‘Fﬂam 3) ein logisches Hinderniss, Beseitigungsgrund (= &{[H])

Sauvavanganas, 117,17,

UTE=EI 1) SARVADARGANAS. 20,15,
qﬁﬁﬁmm f. Bez. eines besl. logischen Fehlers: eine An-

nakme, gegen welche ein gerechter Widerspruch erhoben werden kann,
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SARVADAKGANAS, 113,22,

AT erklirt N, durch ZTTE .

ATAATS 2) ein Sohn Vagra's Buie, P.10,90,38. — 3) eine gegen-
uberliegende Seite in einem Viereck oder Polygon Coresr. Alg. 293.

ﬂﬁ{rﬂﬁu. 8. W. s.m-ﬁﬁtau. 5. W.
memwhcnd Karais. 112,131,

'!ﬁ%ﬂ-'l’!', Jind oder einer Sache gewachsen Sarvapargaxas. 119,19, 21,

TP 2) OFy Karais. 102,152,

HI-?I'#T[ 2) zu streichen, da slltt-iﬂ'ﬂTﬁ'F(:Im \Y ﬁl a in der ed. Cale,
zu lesen iul-i'él'ﬂ'l m%mf{:[ -fl du scheinst mir eine Goltin zu sein, —
%) Verstand, Einsicht MBu. 3,12799. Sia. D. 119,15, FATANTARGS
AT ORI 3 T (CCTCTaTA 1 TP rasches Begreifen
Verz. d. Oxl. H. 231,a, 3. fgg. Phantasie 214, a,5. Siu. D. 680. fg.

UIERT Verz. d. Oxf, H. 207,a,N. 8. Z. 3. fz. Hamy. 11750 liest die

neuere Ausg. ','I'f'ﬂ'iﬁ'ﬂ; Nivas.: Eﬁ-ﬁma: (sic) qﬁmqﬁ:. —
Vgl HGT°.

H’I‘ﬁlﬂﬂ ein Sohn Krshpa's Buie. P. 10,61,11.

TTPTIH 3) Sanvaparcanas, 17,18, 18,1, 5. fg. 19,5.

gr“ﬂ:l m. = m 3) Corenr. Alg. 295.
TTRT P. 6,4,55, Sch. ZAUTCHIAT AT die Beiden wurden freige-

lassen, nachdem sie Biirgen gestellt hatten, Karnas, 60,225,

cﬁﬁﬁq 1) Niax. zu MBu.12,6845: m:a'{maﬁtr{w

—

{'I?j\ zu 11972: mm — 2) Karnis. 71,2582, 88,27, 112,161,

am Ende eines adj. comp. . FT 105,64,
ﬂfﬂm MBu. 6,359 in der ed. Bomb.

TTEAET Mivarin.81,9. 7 EETAETEA Aiawen sfea a4 fan

Kartuis, 83, 25,

-
TATAHTH n. ersetztes Fleisch Karuis. 61,282,

-

HATEAATAT (1.9 ° + HT°) 1. pl. alle Moren Ind. St. 9,133, 138. — Vgl

unlen ‘;Iﬁ]ﬂTE{T

‘H‘F(-F{F{ 2) Sp. 969, Z. 1 auch Nivax. liest 3, 10879 falschlich ¥°
unvergleichlich, Z. 4. [gg. vgl. oben u. qﬁpm

TTeTEATer] 1620

UTAHTET unter den 64 Kald Verz d. Oxf. H.217,a,9.

A TEFITER], AT TAZ STl Verz. d. Oxf. H. 44,b,36.
Hi%FIIFII, richlig ﬂiﬁﬂrﬁl die ed. Bomb.

UTaTS, die ed. Bomb. richtig WEATIT.
1. ':rﬁ-xga Epitasis Sin. D. 334. 126,16. nach dem Schol. Entgeg-
nung, Antwort 509.

FITHTI'QTH Sin. D. 207, 3. Kaunap. 40 hﬂi Haen. 8. 234.

ﬂﬁ-FI'IETIII lies (von f-I'IEI'U mit 'LTFH) IL (wie eben).

TTaaarT (1. 02 + mrqq'h adv. jede Nacht Kxruis. 61,91,

wﬁﬁﬁﬁm mﬁﬁrﬁm TTEH: in Beziehung stehend zu,
in Verbindung stehend mit Sanvapanganas, 111,22, 112,141,

h
ﬂﬁﬂTﬁTil'ﬁ'vﬂl'rmﬂ'm{,mzu lesen.

mm SARVADAKGANAS. 45,1, 47,10, 62,17. 75,9. 108,18, 111,14,

161,15, mr-mﬁnmm TTeTATIITaT 62, 21. 408,21, qﬁmﬁm

EUZA Titel einer Schrift M 44 ATAAT ORI ATaEdt-
'Eﬂ'ﬂ'ﬁ'{'l'ﬂ'. desgl. 45. Z[© Buisuire. 68.

wfa'{a 1) Z. 2 lies 6 st. b. — 2) Karais. 103,168.

'QT(T['E{ oder U’ﬂ-’-{ Karuis. iﬂl 255.
1. U3 Bate. P. 10,42, 2s.

2. UTAET 1) o) ATAZH FTTIUET Urrananinak. 98,20 (m,m
1. m 2) nach Nitak, zu MBnu. 12,2087 =

ders. zu 2170: STEAH ST Flr_eﬁl'{aﬁﬂ{l'[l ﬁl'l‘fl'llﬁﬂﬁ'l’l
ENIGEN

'ﬂﬁlﬂ:m die ed. Bomb, richlig ﬂ'ﬁl‘lﬁl‘iﬂ]

!'-l'fﬂ'{l?.‘l' Hemmniss, Verslopfung: H'ﬁ'mﬂ'{mﬂ?{ Scen. 2,90,5,

Wﬂhnﬂu. 77,9,

ﬂﬁaﬂ{ das Erhalten, Finden, Erlangung: el “ SARVADARGANAS,
5,16, F{I_'i%[ﬂ 38,15, das Fussen, Erfassen, Begreifen 23,3.

qﬁéhq 1) 'EFIIT Bez. eines best. verkehrt .(mn hinten nach vorn) su
lesenden Zawberspruches Karuis. 74,138, fg.; vgl. 234, c’ﬂ'f[l Ind. St. 8,
441. 1g. T;I'Fc{a'l-ﬁ?{ in unfreundlicher Weise Y;npm-l'{ia_i. 7,10, 93] Verz
d. Oxf. H. 277,b, 8. 281,b,15. ‘

UTaamed, 7 aIie] Ulaamea: didl Aid &d T T ich gestatt
keine Widerrede R. 7,45,19. -

QAT 2) T Ad AT Vin, 88, 16, TG TAERHI
Paxgar. 117, 14. fg. Sanvaparcaxas. 42, 19. Antwort anf (gen.), Beani-
wortung : ] YH] 122,3,

HTAITH Karuis. 66, 65.
TTETHA{H Karais. 80,6,

m MBu. 12,5210, Spr. 4982, Z. 2 lies 33 st. 35.

Qﬁﬁﬁﬂ'l (vom desid. von 1. EJT mit Hﬁ{ﬁ) [. das Verlangen —,
die Absicht entgegenzuarbeiten Karuis, 81,41,

m'a‘l‘cil'ﬂa (richtiger ﬂﬁﬁ ﬁ“ﬁﬁl Weses, Rimar. Ur. 343, Z.
10. fgg. vgl. m&raﬁ Siun. D. 273,4.

UTATE =R = UTAIare Karnis. 62,188,

m “Taf:a'ﬂ Urrananivax, 85,3 (109,5). Dadaras. 73,14,

m(i. H°+mj adv., in den einzelnen Erzdhlungen
Spr. 5120,




